Lektion 24

Lektion 24: Die Verbaladjektive

24.1 Formen und Verwendung

A: Das Verbaladjektiv auf -16¢, -1}, -TOV

entspricht dem lateinischen PPP auf -tus und driickt aus

(seltener) etwas Bewirktes: ToINTOG "gemacht” (wie das PPP)
(meist) etwas Bewirkbares: opatog "sichtbar”

Die Doppeldeutigkeit kommt wohl aus einem einfachen Schluss, ausgehend von der ersten Bedeutung: 0patdg; ist

schon gesehen worden - ist sichtbar; &-vikntog (in-victus): ist noch nie besiegt worden = muss unbesiegbar sein.

Das VA auf -16¢ hat meist passivische Bedeutung.

B: Das Verbaladjektiv auf -téog, -Téa, -Té0V

entspricht sinngemaR dem lateinischen Gerundivum und driickt aus

eine Notwendigkeit: TIUNTEOG "zu ehren", "ein zu ehrender”

Das VA auf -téog kann nur pradikativ gebraucht werden, nicht attributiv — anders als das Gerundivum! Avrp Tiuntéog
kann also nicht bedeuten "ein zu ehrender Mann", sondern es muss €¢otiv hinzugedacht werden.

VA von transitiven Verben kdnnen personlich (seltener) und unpersonlich konstruiert werden:

Twuntéog (¢otiv) UiV 6 avnp. (personlich) "Der Mann muss von uns geehrt werden."
Tuntéov (¢oTiv) Auilv (UGG) Tov avdpa.  (unpersdnlich)  “Es ist nétig fiir uns, den Mann zu ehren."

Die Bedeutung ist in beiden Fallen gleich, nur die Konstruktion ist unterschiedlich.
Die Person, die etwas tun soll, steht im Dativ, bei der unpersénlichen Konstruktion (selten) auch im Akkusativ, analog
zum gleichbedeutenden &¢i/xpn + Acl.

Die personliche Konstruktion hat passivische Bedeutung ("ist ein geehrt-werden-Mussender"). Sie ist nur bei
transitiven Verben maoglich, denn nur Akkusativobjekte kdnnen im Passiv Subjekt sein.

Die unpersdnliche Konstruktion hat aktivische oder mediale Bedeutung ("es ist nétig, etwas zu tun”, "man/jemand
muss etwas tun"). Ob der Sinn aktivisch oder medial ist, kann hier nur der Kontext sagen:

TELOTEOV Aktiv: "man muss Uberreden" Medium: "man muss gehorchen/vertrauen”
PUAaKTEOV Aktiv: "man muss bewachen/beachten” Medium: "man muss sich hiten"

VA von intransitiven Verben kénnen nur unpersonlich, mit dem VA im Neutrum, konstruiert werden.
Objekte behalten dabei ihren regelméBigen Objektskasus:

Bon@ntéov (selten: BonOntéa) (¢oTl) T avdpi. Man muss dem Mann helfen.
Aber auch: "Der Mann muss helfen." (!)

Merke: Ein Dativ bei einem Verbaladjektiv auf -téog kann Taterdativ oder Objektsdativ sein!

Zur Form:

e Das VA wird vom einfachen Stamm ohne Prasenserwerterungen gebildet, oft wie er im Aor. Passiv erscheint:
€UPETOHC/-TE0G (Vgl. NUPEBNV von gupiokw), BANTOG/-Té0g (vgl. EBANBNV von BAAwW).
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24.2 Formliibung

Es gelten die bekannten Lautregeln (s. Lektion 23). Darum werden vor den Suffixen -tog, -Ttéog

alle Labiale ZU T,
alle Gutturale ZU K,

alle Dentale ZuC.
Bilde die Verbaladjektive zu

dpxw

ypéow

KopiCw

TPATTW

OTPEPW

TPEMW

TPEPW (Stamm Bpep-)

PEVYW

TpiPw
AYYEAW

priyvupt

24.3 Ubersetzungsiibung

Ubersetze ins Griechische, wenn méglich auf verschieden Arten:

1. Die Sonne ist unbeweglich (& + Kwéw).

2. Man soll die Gerechtigkeit Gben (¢iokéw).

3. Wir dirfen den Posten nicht verlassen.

4. Wir mussen den Gottern opfern.

5. Kyros muss den Soldaten ihren Sold bezahlen (&mo-6idwpt, Stamm &0o).
6. Man muss ihn Gberreden.

7. Er muss gehorchen.

8.  Er muss uberreden.

9. Man muss ihm gehorchen.

Ubersetze ins Deutsche:

1. Olnpiv BonBnoavteg DEPYETNTEOL NIV,
2. Tov Bouhodpevov evdaipova ival owepoodvny pév dokntéov, dkolaciav (Zigellosigkeit) 8¢ peukTéov.
3. ’Emikoupog (Epikur) thv Yuxiv @Baptiyv (von So-pBeipw) oboav oLV T owpatt StapdeipeoBat évoudlev.

4. TQ vopw €0l pol eloTEoV Kal amoAoyntéov (amo-Aoyéopal sich verteidigen).



5.

Aristippos wiinscht sich ein bequemes, sorgenfreies Leben.
Sokrates gibt ihm zu bedenken, was einst die Gottin Areté zu

Herakles am Scheideweg sagte:

OUdév TV OvTwy AyaBWv Kol KOAWV A&vev TOVou Kol

émipeAeiag ol Beol mapéxouolv AvOpwToLG.

Eite Toug Beoug \ewg eivai col BovAel, BepameuTéov TOUG

B=ovc:

€lTe UTIO PIAwV €0€AeLg dyamaoBal, ToUg PiAoug evepyETNTEOV:

glte VMO Twog MOAswg EmBupelq TWGoOaL TV TOAW

WEEANTEOV:

€lte UTO TAG EANGS oG TTdiong GEloig ' &peth Bovpaleabay, TNV

‘EANGSa ielparTéoy €0 TIOLETV:

glte yAv PoVAEL ool KOPTIOUG PEPELY, TNV YAV BepameuTtéov:

glte &mo Pooknupatwv ofet  Selv  mAouTilecBa, TGV

BooknpA&TwV ETEANTEOV-

gite S1& TOAEpOU OppdG al&eoBat kai PovAsl SUvaaBal Toug Te
@oug €AeuBepolv kol TOUG €xBpoug xewpoldoBal — TAG

TIOAEUIKAG TEXVAG OVTAG TE TIOPA TWV ETIOTAUEVWY HaOnTéOV

Kal, OTwg avTtaig &€l xpioBal, doknTéov:

£l 8¢ kol T@ owpaTt BoVAeL SuvaTtdg sivar, TH YVWHN UTINPETEY

¢010TéOV TO CWHA KOl YUUVAOTEOV GUV TIOVOLG,.

(Xenophon, Memorabilien)
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v als Attribut: wirklich

N émi-pédela Fursorge

€ite... €iTe... normalerweise: sei es... sei es...; hier
einfach: wenn... und wenn...

Mewg Akk. PL. m.: gnadig

Bepamevw verehren, dienen, pflegen (colere)

ayamaw willkommen heiBen, lieben, zufrieden
sein

émi + Dat. aufgrund von, wegen

€0 ToLéw Té jdm. Gutes tun

0 kaptdg Frucht

Ta Booknpota (Weide)vieh
mAovTilopat sich bereichern

Oppaw hier: streben nach
aO&opat Fut. zu avgavopal

£\evBepbw befreien
XELpOOpaL unterwerfen

TIOAEUIKOG kriegerisch, Kriegs-

Omnwyg relativisch / indirekt fragend wie
qokéw Uben

1 yvwun der Verstand
UTT-NPeTéw (6 LT-gprTNG) dienen

£0iCw gewodhnen
yupvadw Uben, trainieren
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